
 (ششوخ ػبِخ)ششوخ ٔفؾ اٌٛعؾ  
 ( 01-5001-12-70) إٌّبلظخ اٌخبسج١خ اٌّشلّخ  ١ٔخاػلاْ ٌٍّشح اٌثب

casing accessories         

 
اٌؼشاق ، وبفخ اٌششوبد اٌشاغجخ ٚاٌّؤٍ٘خ ٌزمذ٠ُ ػـبءارٙب  –رذػٛ ششوخ ٔفؾ اٌٛعؾ ثغذاد  

ٌٍّٕبلظخ أػلاٖ ِٓ خلاي الأؿلاع ػٍٝ  ٚثبئمٙب اٌّحٍّخ ػٍٝ اٌّٛلغ الإٌىزشٟٚٔ 
(http://mdoc.oil.gov.iq ) ٚششاء ٚثبئمٙب ِٓ  لغُ اٌّشزش٠بد ٚالاخشاج اٌىبئٓ فٟ ِٕـمخ ،

ِٓ اٌغبػخ اٌثبِٕخ ) اٌؼشاق  ، خلاي عبػبد اٌؼًّ ا١ٌِٟٛ  -ثغذاد  –اٌشاشذ٠خ  –ٌشبَ ثٛة ا
ٌمبء ( طجبحبً ٚحزٝ اٌغبػخ اٌثب١ٔخ ثؼذ اٌظٙش ، ٚعٛف ٌٓ رمجً ؿٍجبد الاشزشان ثؼذ ٘زا اٌٛلذ

ٌغ١ذ  ِبئخ اٌف د٠ٕبس ػشالٟ ػٍّبً أْ ٘زٖ اٌّجٍغ غ١ش لبثً ٌٍشد إلّا إرا أ(  100,000)   ِجٍغ لذسٖ 
فٟ لغُ اٌّشزش٠بد   ٚع١زُ ػمذ ِؤرّش فٕٟ غ١ش ٍِضَ, إٌّبلظخ ِٓ لجً ششوخ ٔفؾ اٌٛعؾ 

ػٍّبً اْ اخش , 7/3/2013اٌّٛافك  ٌخ١ّظٞ اٌغبػخ اٌؼبششح ِٓ ٠َٛ اف ٌلاجبثخ ػٍٝ الاعزفغبساد
 .17/3/2013اٌّٛافك  ػـبءاد ع١ىْٛ فٟ ٠َٛ الأحذَ ايرلاِٛػذ لاط

 
: ِلاحظبد 

  ُ(.اٌٛثبئك اٌّـٍٛثخ + رجبسٞ + فٕٟ ) اٌؼشٚع ثثلاثخ ظشٚف ِغٍمخ ِٕٚفظٍخ ٠ىْٛ رمذ٠ 

 فٟ حبٌخ ِـبثمخ اٌؼشع اٌفٕٟ  (  ٌزجبسٞ ثؼذ أٙبء اٌزح١ًٍ اٌف٠ٟٕزُ رح١ًٍ اٌؼشع ا) . 

 ٞٔبفز ٌّذح ثلاثخ اشٙش ِٓ ربس٠خ اٌغٍك اٌّشبس ا١ٌٗ اػلاٖ  ٠ىْٛ اٌؼشع اٌزجبس.  

 ثؼذ أزٙبء ِذح ٔفبر٠خ اٌؼـبء اٌّمذَ  ِٓاس٠خ اٌّفؼٛي ٌشٙش رىْٛ ِذح ٔفبر٠خ خـبة اٌؼّبْ ط. 
  

   ششٚؽ ششاء ٚثبئك إٌّبلظخ
 ٚصاسحٚثٕغخخ أط١ٍخ ِظذلخ ِٓ ( ٌٍششوبد غ١ش اٌؼشال١خ )رمذ٠ُ شٙبدح رأع١ظ اٌششوخ  -1

  .اٌغٕخاٌخبسج١خ ٌجٍذ اٌششوخ ٚاٌغفبسح اٌؼشال١خ فٟ رٌه اٌجٍذ ٌّٚشح ٚاحذح فٟ 
اٌؼشال١خ اٌزٟ ٌٙب ِىبرت أٚ فشٚع فٟ اٌؼشاق رمذ٠ُ ِب ٠ؤ٠ذ رغج١ٍٙب ٌذٜ ػٍٝ اٌششوبد غ١ش  -2

 .ِٓ دائشح ِغجً اٌششوبد " ٚصاسح اٌزجبسح اٌؼشال١خ ِٚظذلب
رمذ٠ُ شٙبدح رأع١ظ اٌششوخ ِظذلخ ِٓ ٚصاسح اٌزجبسح اٌؼشال١خ ٚثٕغخخ أط١ٍخ ثبٌٕغجخ  -3

 .ٌٍششوبد اٌؼشال١خ ٚفشٚػٙب ٌّٚشح ٚاحذح فٟ اٌغٕخ  
اٌىبًِ ٚاٌؼٕٛاْ ٌٍّخٛي ثزٛل١غ اٌؼـبءاد ، ػٍٝ أْ ٠زؼّٓ سلُ اٌٙبرف ٚػٕٛاْ اٌجش٠ذ الاعُ  -4

 .الإٌىزشٟٚٔ ثغ١خ الارظبي ثٗ فٟ اٌّشاحً اٌلاحمخ ِٓ إٌّبلظخ
ػٍٝ ِّثٍٟ اٌششوبد ٚاٌّخ١ٌٛٓ رمذ٠ُ رخ٠ًٛ سعّٟ ِظذق ِٓ اٌغفبسح اٌؼشال١خ ِٓ ثٍذ  -5

اٌؼشال١خ ف١جت رمذ٠ُ رخ٠ًٛ ِظذق ِٓ لجً  أِب ثخظٛص اٌششوبد( غ١ش اٌؼشال١خ ) اٌششوخ 
 .وبرت اٌؼذي فٟ اٌؼشاق 

 
 
 

 (رمذ٠ُ اٌٛثبئك اػلاٖ اػبفخ اٌٝ اٌٛثبئك اٌزب١ٌخ )  اٌٛثبئك ٚاٌششٚؽ  اٌّـٍٛثخ ِغ اٌؼـبءاد
رمذ٠ُ وزبة ٠ج١ٓ ف١ٗ علاِخ اٌّٛلف اٌؼش٠جٟ ِٓ ا١ٌٙئخ اٌؼبِخ ٌٍؼشائت ٚاٌّٛلف اٌّبٌٟ ِغ   -1

ٌٍششوبد اٌؼشال١خ اٌّشبسوخ ٚفشٚع اٌششوبد الأجٕج١خ ِٚىبرجٙب ٚٚولائٙب اٌؼشع اٌزجبسٞ 
 (رٛػغ فٟ ظشف اٌٛثبئك اٌّـٍٛثخ )  اٌّغجٍْٛ سع١ّب فٟ ٚصاسح اٌزجبسح اٌؼشال١خ

 (رٛػغ فٟ ظشف اٌٛثبئك اٌّـٍٛثخ ) اي  اٌزٟ لبِذ ثأٔجبص٘ب اٌششوخ رمذ٠ُ ٍِخض ٌلاػُ  -2
ثشىً ِٕفظً ثثلاس ٔغخ ٌىً ِشلّخ ِٚؤسخخ ٠ٚخ رمذ٠ُ اٌؼشٚع اٌف١ٕخ ٚاٌؼشٚع اٌزجبس  -3

 –، اٌٛالغ فٟ ثٛة اٌشبَ ( 3)، طٕذٚق سلُ لغُ اٌّشزش٠بد ِّٕٙب ٚثظشٚف ِغٍمخ اٌٝ 
ِٓ ٠َٛ اٌغٍك أػبفخ اٌٝ " ظٙشا 12/-فٟ ِٛػذٍ ألظبٖ اٌغبػخ اٌؼشاق ،  –ثغذاد  –اٌشاشذ٠خ 

اٌٛلذ ٚاٌزبس٠خ  ٌهااٌّمذِخ ثؼذ راٌّغزّغىبد اٌّشبس ا١ٌٙب فٟ أػلاٖ ٚرًّٙ ج١ّغ اٌؼشٚع 
 . ٚوزٌه ج١ّغ اٌؼشٚع اٌزٟ رشعً ثبٌجش٠ذ الاٌىزشٟٚٔ

٠ثجذ ػٍٝ اٌظشف ٚثشىً ٚخؾ ٚاػح سلُ إٌّبلظخ ٚسلُ اٌـٍج١خ ٚاعُ اٌششوخ اٌّمذِخ   -4
 .ٌٍؼشع ٚربس٠خ اٌغٍك 

MIDLAND OIL  COMPANY (MdOC) 

SECOND  ANNOUNCEMENT OF INTERNATIONAL TENDER NO (70-12-5001-01) 
casing accessories 

    

           Midland  Oil Company (MdOC), Baghdad, Iraq,  invites  all interested and  competent  companies to 
participate in A/M tender  , the documents which can be seen on our website (http://mdoc.oil.gov.iq) ,  are 
easily getting  from purchasing  department , located in Boob Al-Sham , Al-Rashidyia , Baghdad – Iraq , 
during working hours from 8.00 am - 02.00.pm after this time no tenders will be collected agains amount 
(100,000) one hundred thousand iraqi dinars, and these amounts will be unrfundable , except in one case 
if mdoc cancels that tender, the amounts will be refunded , the unbinding conference in the purchasing 
department will be held on thursday 7/03/2013 at 10.00 am to answer the participant's inquiries,and the 
latest day to receive the bids will be on Sunday  17/03/2013.  
 

Notes  
-Offers should be in ( 3 ) separate parts technical & commercial & the required document . 
- The commercial bid will be analyze after finishing the technical bid analyzing( in case that the technical one is     
   Identical). 
- Commercial offer validity not less than three month from the closing date above mentioned. 

- Bid bond validity not less than one month from the validity of the offer. 

Terms & conditions for collecting tender documents 
1 - A company foundation certificate (foreign companies) should be presented original copies  ratified by   
     the  foreign ministry of the supplier country and the Iraqi embassy therein, and for Iraqi companies&   
     their branches  presented from Iraqi ministry of trade obtained from ″the registrar of companies   
    required once a year.  
2 - The foreign companies with branches or bureaus in Iraq are requested to submit registration in Iraqi   
     trade ministry and ratified from (companies registrar office). Status notification should be obtained from  
    ″the registrar of companies in Iraq through swift communications.  
3- If offers are submitted by an agent company, the agency should be officially recognized by and holding  
    certification with live stamp of the manufacturer or mother companies. 
4 -Page (1) of technical offers and price page of commercial offers should be hold only manufacture clear  
    stamp. 
5 - the authorized person should have authorization stamped by the Iraqi embassy at the country of the  
     bidder or from solicit or for the Iraqi companies . 

 

Documents and conditions required with the offers (a/m document must be provided with the following document ) 

1 - Tax status from “the general tax office” and financial status should be submitted with the commercial   
    offer for the Iraqi companies and foreign companies, branches, bureaus and official agents holding  
    ratification of Iraqi trade ministry  (in the required document envelope). 
2- Brief overview should be presented for company activities attached with the commercial offer(in the    
    required document envelope). 
3- Offers should be in ( 2 ) separate parts technical & commercial with reference and date, each in ( 3 )  
    copies , sealed & to be submitted or handed over to the purchasing  Department, Box no. (3), in Bob Al- 
    Sham, Al-Rashdiya ,Baghdad Iraq ,  up to 12 a.m. of the closing date, and any offer reaches after this  
    time &date and all offers received by e-mail will be disregarded . 
4- Tender no., inquiry no. And name of the company that submits the offer should be clearly shown on the  

http://mdoc.oil.gov.iq/


 
 

 
٠ٙب فزشح رحذ٠ذ فزشح اٌزج١ٙض ثشىً ٚاػح فٟ اٌؼشع ػذا اٌحبلاد الإعزثٕبئ١خ اٌزٟ رحذد ف  -5

 .اٌزج١ٙض ِٓ لجً ششوخ ٔفؾ اٌٛعؾ  طشاحخً
 
 

 .رحذ٠ذ ١ِٕبء اٌشحٓ ٚؿش٠ك اٌشحٓ ٚ ١ِٕبء اٌٛطٛي ِٕٚـمخ دخٛي اٌّٛاد اٌٝ اٌؼشاق  -6
 

اٌؼٕٛاْ , اٌؼّبسح , اٌشبسع , اٌّذ٠ٕخ , اٌذٌٚخ )رحذ٠ذ اٌؼٕٛاْ اٌىبًِ ٌٍششوخ اٌّمذِخ ٌٍؼشع   -7
 (رٛػغ فٟ ظشف اٌٛثبئك اٌّـٍٛثخ )  (ٚسلُ اٌٙبرف, ٚاٌؼٕٛاْ اٌجش٠ذٞ الاٌىزشٟٚٔ

 SWIFTاٌشلُ اٌشِضٞ , الاعُ اٌىبًِ ٌٍّظشف ) رحذ٠ذ اٌؼٕٛاْ اٌىبًِ ٌٍّظشف اٌّشاعً   -8
CODE  , رٛػغ فٟ ظشف اٌٛثبئك )  (اٌؼٕٛاْ الاٌىزشٟٚٔ ٚاٌؼٕٛاْ اٌجش٠ذٞ, سلُ اٌحغبة
 (اٌّـٍٛثخ 

ح الالزظبد٠خ الاجٕج١خ اٌزٟ رّبسط ٔشبؽ دائّبً فٟ اٌؼشاق اٚ ِزؼبلذح ػٍٝ اٌششوخ اٚ اٌّؤعظ  -9
ٌزٕف١ز ِششٚع ِؼ١ٓ اْ رمذَ اشؼبساً ِىزٛثبً اٌٝ ِغجً اٌششوبد حبي اثشاِٙب اٌّؼب٘ذح اٚ الارفبق 

 (رٛػغ فٟ ظشف اٌٛثبئك اٌّـٍٛثخ )  اٚ اٌؼمذ اٌّزؼٍك ثٕشبؿٙب اٚ ِششٚػٙب
اػح، ٚلا٠مجً رثج١ذ ػجبسح إٌّشأ اٚسثٟ اٚ طٕبػخ اٚسث١خ رحذ٠ذ ثٍذ ِٕشأ اٌجؼبػخ  ثشىً ٚ -10

 اٌخ  ٚلا٠ّىٓ رغ١١ش اعُ اٌّظٕغ أٚ ثٍذ إٌّشأ ٌٍّٛاد اٌّجٙضح لأٞ عجت وبْ ثؼذ رٛل١غ اٌؼمذ... 
 .الا ثؼذ اعزحظبي ِٛافمخ خـ١خ ِغجمخ ِٓ اٌـشف الاٚي 

رٛػغ فٟ ظشف اٌٛثبئك )  ِٓ ل١ّخ اٌؼـبء%( 1)رمذ٠ُ اٌزأ١ِٕبد ٌىً ِٕبلظخ ٚاٌجبٌغخ  -11
 .(اٌّـٍٛثخ 

 
 
 
  

إْ آ١ٌخ ٚأعٍٛة ِؼبٌجخ اٌٛثبئك ِج١ٓ فٟ ٚثبئك إٌّبلظبد ٚأٔٙب  خبػؼخ ٌٍمٛا١ٔٓ اٌؼشال١خ ٌٚزؼ١ٍّبد 
أٚ أ٠خ رؼ١ٍّبد رحً ِحٍٙب ٚع١جٍغ إٌّبلض اٌفبئض ثبٌّٕبلظخ  2008ٌغٕخ ( 1)رٕف١ز اٌؼمٛد اٌحى١ِٛخ سلُ 

ٞ ٚلذ ثذْٚ اْ رزحًّ أٞ ثزٌه سع١ّبً ، ٠ٚحك ٌششوخ ٔفؾ اٌٛعؾ  رؼ١ٍك أٚ إٌغبء إٌّبلظخ فٟ أ
 .٠ٚزحًّ ِٓ رشعٛ ػ١ٍٗ إٌّبلظخ اجٛس ٔشش الاػلاْ   ,رؼ٠ٛغ ٌٍّٕبلظ١ٓ 

 
                   

                             
            

 اٌّذ٠ش اٌؼبَ                                                           
           

     envelopes. 
 
 
5 - Delivery period should be clearly shown unless north oil company decides to determine delivery period  
     clearly in some exceptional situations. 
 
6 - Port of shipment, shipping route , arrival port and entry point to Iraq should be specified in the offer. 
 
7 - Full company addresses (country, city, street no., e-mail, tel .no.) Should be clearly shown(in the 
required   
     document envelope). 
8 - Full bank details for the correspondent bank including full postal address, account no., zip code.  
    Should be clearly shown(in the required document envelope). 
9- Each foreign economic company which have maintain work in Iraq or involve with special project should  
   submit written notification to company register as soon as concluding that agree mentor contract   
   regarding this action or project(in the required document envelope). 
10- Country of origin should be specified and the phrases:  Europe, European country( EEC.) etc...Are not  
      accepted) and manufacturer name & country of origin of materials supplied shall not be subject to any   
      alteration whatsoever after signing the contract without the prior written approval of the first party . 
11- A bid bond of equal (1% of total value of the bid) should be accompanied with the offor(in the required  
     document envelope). 
 
 
 
 
The procedure and process dealing with documents subject to iraqi law and governmental regulations on 
contract implementations no.1,2008 . Or any other replcement regulations and the winner of the tender will 
be notified officially MDOC has the right (at any time) to suspend or cancel the tender without any 
obligations to the bidders,Winner of the tender will bear the cost of announcement . 
 
 
 
 
 

                                                                                                    Director General  
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From:   Midland Oil Company (MdOC) ,  
Al-Rashidyia , Bob Al-Sham , Baghdad, Iraq  

TEL: 00964 07270000075.FAX: (V-SAT) 3510.  

e-mail: mdoc.dg@mdoc.oil.gov.iq 

Web: http://mdoc.oil.gov.iq 

 شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  : من  

ثنؼغثق   -دغضثص  -دٕح ثنشجو  –ثنغثشضٚز 
  00964 0727000075: ،ْجصف  3510: (V.SAT)فجكؾ 

 mdoc.dg@mdoc.oil.gov.iq :دغٚض إنكضغَٔٙ  
 http://mdoc.oil.gov.iq: يٕلغ إنكضغَٔٙ  

SUBJECT: Supplying Of_Casing Accessories   زتجهي: الموضوع Supplying Of_Casing Accessories 

Our inquiry No . Mdoc/SOM/70-12-5001-01, you are invited to quote your prices 

for supplying the materials /services  as per attached sheets on the basis mentioned hereunder. 

نضمضٚى ػـجءكى ثَضى يضػٌٕٔ  -Mdoc/SOM/70-12-5001-01 ؿهذٛضُج ثنًغلًز  

 صمضٚى ثنشضيجس ثنًذُٛز ثنظفذجس ثنًغثفمز ٔدـخ ثلأؿؾ ثنًذُٛز أصَجِ/ نضجٓٛؼ ثنًٕثص 

1- Terms & conditions for collecting tender documents :   1 شغٔؽ شغثء ٔعجةك ثنًُجلظز- 

1-1  A company foundation certificate (foreign companies) should be presented original 

copies  ratified by the foreign ministry of the supplier country and the Iraqi embassy 

therein, and for Iraqi companies& their branches  presented from Iraqi ministry of 

trade obtained from ″the registrar of companies required once a year.  

ٔدُـشز أطهٛز يظضلز يٍ ٔػعثر ( نهشغكجس غٛغ ثنؼغثلٛز )لضٚى شٓجصر صأؿٛؾ ثنشغكز س 
طجصعر  ٔفغٔػٓج ٔنهشغكجس ثنؼغثلٛزثنشجعجٛز نذهض ثنشغكز ٔثنـفجعر ثنؼغثلٛز فٙ طنك ثنذهض 

 .ٔنًغر ٔثدضر فٙ ثنـُز  يٍ ٔػثعر ثنضججعر ثنؼغثلٛز ٔيظضلز يٍ صثةغر يـجم ثنشغكجس 

1-1 

1-2 The foreign companies with branches or bureaus in Iraq are requested to submit 

registration in Iraqi trade ministry and ratified from (companies registrar office). 

Status notification should be obtained from ″the registrar of companies in Iraq through 

swift communications. 

ػهٗ ثنشغكجس غٛغ ثنؼغثلٛز ثنضٙ نٓج يكجصخ أٔ فغٔع فٙ ثنؼغثق صمضٚى يج ٚؤٚض صـجٛهٓج  
. يٍ صثةغر يـجم ثنشغكجس " نضٖ ٔػثعر ثنضججعر ثنؼغثلٛز ٔيظضلج

1-2 

1-3 If offers are submitted by an agent company, the agency should be officially recognized 

by and holding certification with live stamp of the manufacturer or mother companies. 

فٙ دجنز صمضٚى ثنؼغٔع يٍ لذم ثنشغكجس ثنٕكٛهز ٚجخ ثٌ ٚكٌٕ ثنضشٕٚم يظضق يٍ لذم  
 .ثنشغكجس ثنًظُؼز ثٔ ثنشغكجس ثلأو ٔيشضٕو دشضًٓج

1-3 

1-3-1 Page (1) of technical offers and price page of commercial offers should be hold only 

manufacture clear stamp. 

صكٌٕ ثنظفذز ثلأنٗ يٍ ثنؼغٔع ثنفُٛز ٔطفذز ثلاؿؼجع يٍ ثنؼغٔع ثنضججعٚز يشضٕيز  
 .دجنشضى ثنظغٚخ يٍ لذم ثنًظُغ صذضٚضثً

1-3-1 

1-4 the authorized person should have authorization stamped by the Iraqi embassy at the 

country of the tenderer or from solicit or for the Iraqi companies . 

صشٕٚم عؿًٙ يٍ شغكضّ يظضلجً يٍ ثنـفجعر ثنؼغثلٛز فٙ طنك ػهٗ يًغم ثنشغكز صمضٚى  
 .ثنذهض ثٔ يٍ كجصخ ثنؼضل ثطث كجَش ثنشغكز ػغثلٛز 

1-4 

2 Documents and conditions of offers:   ثنٕعجةك ٔثنشغٔؽ  ثنًـهٕدز يغ ثنؼـجءثس:  2 

2-1 Tax status from “the general tax office” and financial status should be submitted with 

the commercial offer for the Iraqi companies and foreign companies, branches, bureaus 

and official agents holding ratification of Iraqi trade ministry.  

صمضٚى كضجح ٚذٍٛ فّٛ ؿلايز ثنًٕلف ثنؼغٚذٙ يٍ ثنٓٛتز ثنؼجيز نهؼغثةخ ٔثنًٕلف ثنًجنٙ  
يغ ثنؼغع ثنضججع٘ نهشغكجس ثنؼغثلٛز ثنًشجعكز ٔفغٔع ثنشغكجس ثلأجُذٛز ٔيكجصذٓج 

 ٔٔكلاةٓج ثنًـجهٌٕ عؿًٛج فٙ ٔػثعر ثنضججعر ثنؼغثلٛز 

2-1 

2-2  Brief overview should be presented for company activities attached with the commercial   صمضٚى يهشض نلاػًجل  ثنضٙ لجيش دأَججػْج ثنشغكز ثنضٙ لضيش ثنؼغع  يغ ثنؼغع
 .ثنضججع٘

2-2 

http://mdoc.oil.gov.iq/
http://mdoc.oil.gov.iq/
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offer. 

2-3 Offers should be in ( 2 ) separate parts technical & commercial with reference and date  

, each in ( 3 ) copies , sealed & to be submitted or handed over to the purchasing  

Department, Box no. (3), in Bob Al-Sham, Al-Rashdiya, Baghdad Iraq,  up to 12 

a.m. of the closing date, and any offer reaches after this time &date and all offers 

received by e-mail will be disregarded . 

ؿز نكم دغلاط ٌدشكم يُفظم يغلًز ٔيؤعسز ٔصمضٚى ثنؼغٔع ثنفُٛز ٔثنؼغٔع ثنضججعٚز  
 –، ثنٕثلغ فٙ دٕح ثنشجو ( 3)، طُضٔق على  لـى ثنًشضغٚجس يًُٓج ٔدظغٔف يغهمز ثنٗ 

يٍ ٕٚو ثنغهك أػجفز " ظٓغث 12/-فٙ يٕػضٍ ألظجِ ثنـجػز ثنؼغثق ،  –دغضثص  –ثنغثشضٚز 
ثنٕلش  نكثٔصًٓم جًٛغ ثنؼغٔع ثنًمضيز دؼض طثنٛٓج فٙ أػلاِ ثنٗ ثنًـضًـكجس ثنًشجع 

 ثنضجعٚز ٔكظنك جًٛغ ثنؼغٔع ثنضٙ صغؿم دجنذغٚض ثلانكضغَٔٙٔ

2-3 

2-4  Tender no., inquiry no. And name of the company that submits the offer should be 

clearly shown on the envelopes. 

ٔسؾ ٔثػخ على ثنًُجلظز ٔعلى ثنـهذٛز ٔثؿى ثنشغكز ثنًمضيز  ٚغذش ػهٗ ثنظغف ٔدشكم 
 .نهؼغع ٔصجعٚز ثنغهك 

2-4 

2-5  Delivery period should be clearly shown unless north oil company decides to determine 

delivery period clearly in some exceptional situations. 

ػخ فٙ ثنؼغع ػضث ثنذجلاس ثلإؿضغُجةٛز ثنضٙ صذضص فٛٓج فضغر صذضٚض فضغر ثنضجٓٛؼ دشكم ٔث 
 .طغثدزً شغكز َفؾ ثنٕؿؾ ثنضجٓٛؼ يٍ لذم 

2-5 

2-6 Port of shipment, shipping route , arrival port and entry point to Iraq should be 

specified in the offer. 

. ٔيُـمز صسٕل ثنًٕثص ثنٗ ثنؼغثقصذضٚض يُٛجء ثنشذٍ ٔؿغٚك ثنشذٍ ٔ يُٛجء ثنٕطٕل   2-6 

2-7 Full company addresses (country, city, street no., e-mail, tel .no.) Should be clearly 

shown. 

, ثنؼًجعر , ثنشجعع , ثنًضُٚز , ثنضٔنز )صذضٚض ثنؼُٕثٌ ثنكجيم نهشغكز ثنًمضيز نهؼغع  
 (.و ثنٓجصفٔعق, ثنؼُٕثٌ ثلانكضغَٔٙ ٔثنؼُٕثٌ ثنذغٚض٘

2-7 

2-8 Full bank details for the correspondent bank including full postal address, account no., 

zip code. Should be clearly shown. 

ثنغلى ثنغيؼ٘ , ثلاؿى ثنكجيم نهًظغف ) صذضٚض ثنؼُٕثٌ ثنكجيم نهًظغف ثنًغثؿم  
SWIFT CODE  , كضغَٔٙ ٔثنؼُٕثٌ ثنذغٚض٘ثنؼُٕثٌ ثلال, على ثنذـجح.) 

2-8 

2- 9 Each foreign economic company which have maintain work in Iraq or involve with 

special project should submit written notification to company register as soon as 

concluding that agree mentor contract regarding this action or project  

ػهٗ ثنشغكز ثٔ ثنًؤؿـز ثلالضظجصٚز ثلاجُذٛز ثنضٙ صًجعؽ َشجؽ صثةًجً فٙ ثنؼغثق ثٔ  
يضؼجلضر نضُفٛظ يشغٔع يؼٍٛ ثٌ صمضو ثشؼجعثً يكضٕدجً ثنٗ يـجم ثنشغكجس دجل ثدغثيٓج 

ثنًؼجْضر ثٔ ثلاصفجق ثٔ ثنؼمض ثنًضؼهك دُشجؿٓج ثٔ يشغٔػٓج 

2-9 

2-10 
 
 
 
 
2-11 

Country of origin should be specified and the phrases:  Europe, European country( 

EEC.) etc...Are not accepted) and manufacturer name & country of origin of 

materials supplied shall not be subject to any alteration whatsoever after signing the 

contract without the prior written approval of the first party . 

 

A bid bond of equal (1% of total value of the bid) should be accompanied with the 

offor(in the required  

     document envelope). 

 

صذضٚض دهض يُشأ ثنذؼجػز  دشكم ٔثػخ، ٔلاٚمذم صغذٛش ػذجعر ثنًُشأ ثٔعدٙ ثٔ طُجػز  
ثنز  ٔلاًٚكٍ صغٛٛغ ثؿى ثنًظُغ أٔ دهض ثنًُشأ نهًٕثص ثنًجٓؼر لأ٘ ؿذخ كجٌ ... ثٔعدٛز 

. ثلا دؼض ثؿضذظجل يٕثفمز سـٛز يـذمز يٍ ثنـغف ثلأل  دؼض صٕلٛغ ثنؼمض
 

صٕػغ فٙ ظغف ثنٕعجةك ) يٍ لًٛز ثنؼـجء %( 1)نذجنغز صمضٚى ثنضأيُٛجس نكم يُجلظز ٔث
 .(ثنًـهٕدز 

 
 

2-10 
 

 
 

2-11 

3- Prices:   3 :ثلاؿؼجع- 

3-1 Itemized prices in (U.S. dollar) based on and must be “CIP Baghdad, MDOC   صكٌٕ جًٛغ فمغثس ثنؼغع ثنضججع٘ يـؼغر ٔدشكم ٔثػخ ٔأػثء كم فمغر يُٓج ٔدجنضٔلاع 3-1 
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Wheelhouses (INCOTERMS 2010) will be applied; the price IN figure should be 

identical with price in word. 

يشجػٌ شغكز  –دغضثص  –INCOTERMS 2010) CIP "ثلايغٚكٙ ػهٗ ثؿجؽ ٔثطم 
ٔٚجخ ثٌ ٚكٌٕ ثنـؼغ ثنًضٌٔ كضجدز يـجٚمجً يغ ثنـؼغ دٓظث ثنشغؽ دظغثً "َفؾ ثنٕؿؾ 

 .دجلاعلجو ثنًضٌٔ 
3-2 In case of the total  amount  of the offer  does not match the total of items , the last will 

be adopted. 

ثؿؼجع ثنفمغثس ؿضكٌٕ ْٙ فٙ دجنز ٔجٕص ثسضلاف فٙ ثنًجًٕع ثنُٓجةٙ نهؼـجء فئٌ  
 .ثلاؿجؽ فٙ ثدضـجح ثنًجًٕع ثنكهٙ نهؼـجء

3-2 

3-3 Unit price will be adopted if the total price of the item is in correct.   ْٕ ٌٕفٙ دجنز ٔجٕص ثسضلاف فٙ يذهغ ثنفمغر ثنٕثدضر  فئٌ ؿؼغ ثنٕدضر ثنٕثدضر  ؿٛك
ثنًؼضًض 

3-3 

3-4 If the offer hold an priced  item / items in this case the price of this ,these item / items ( 

with same downed quantities) under the aggregate sum of offer. 

ثطث ٔعصس فمغر ثٔ فمغثس نى ٚضٌٔ ؿؼغ ثػثةٓج فٙ ثنؼـجء ثنًمضو ففٙ ْظِ ثنذجنز صؼضذغ كهفز  
 .صهك ثنفمغر ثٔ ثنفمغثس ٔدذضٔص ثنكًٛجس ثنًضَٔز ثػثةٓج يشًٕنز دجنـؼغ ثلاطهٙ نهؼـجء

3-4 

3-5 Each itemized price  page of your offer should hold your singe & stamped ,so as  the 

envelops.  

ٚجخ صغذٛش صٕلٛغ ثنًشٕل ٔسضى ثنًجٓؼ ػهٗ كم طفذز يٍ طفذجس جضٔل ثلاؿؼجع ،  
 .كظنك ثنظغٔف ثنًغهفز نهؼـجءثس 

3-5 

3-6 

                 

     All offers prices should basically defined according to the specified payment terms 

mentioned in the tender document.                                                              

 
ٚضى ثدضـجح ثؿؼجع جًٛغ ثنؼـجءثس ػهٗ ثؿؾ يٕدضر ٔػهٗ ثلاؿهٕح ثنًغذش فٙ 

. ثنًُجلظز 3-6 

3-7 

Offer validity should be not less than (5 months ) and subject to extension with the 

agreement of both parties. 

يٍ صجعٚز ثنغهك ٔلجدهز نهضًضٚض ( ثشٓغ 5) ٚجخ أٌ صكٌٕ َفجطٚز ثنؼغٔع لاصمم ػٍ  
 7-3 .ٔدئصفجق ثنـغفٍٛ 

4- 
Warranty : 

: ثنؼًجٌ   4- 

4-1 the second party conveys to first party the ownership of goods free of any encumbrance, 

lien or security interest 

ٚمٕو دُمم يهكٛز ثنذؼجػز يٕػٕع ثنؼمض ثنٗ ثنـغف ثلأل غٛغ يضُٚز ٔغٛغ يذجٕػر ثٔ  
 .يكفٕنز ثٔ يغَْٕز نكفجنز ثنغٛغ

4-1 

4-2  The supplied materials should be complete qualified with offered sample that submit 

with your offer holding first part acceptance and with ISO standard and international  

recognized specification for this subject complying with confirmation technical 

document . 

يمذٕل يٍ لذم ٚجخ ثٌ صكٌٕ ثنًٕثص ثنًجٓؼر يـجدمز نهًُٕطػ ثنًمضو يغ ثنؼغع ٔثل  
. ثنـغف ثلأل ٔنًمجٚٛؾ ثنجٕصر ثٔ دًٕجخ ثنًٕثطفجس ثنؼجنًٛز ثنًؼضًضر دٓظث ثنشظٕص 

 .ٔثٌ ٚمضو ثنٕعجةك ثنفُٛز ثنضٙ صؼؼػ طنك 

4-2 

4-3 The supplied goods should be compatible with the samples which are successfully tested 

at MDOC labs.  

ثنًٕثص ثنًجٓؼر يـجدمز نهًُجطػ ثنًغؿهز يغ ثنؼغع ٔثنضٙ ٚغذش َججح ٚجخ ثٌ صكٌٕ  
 .فذظٓج فٙ يشضذغثس ثنـغف ثلأل

4-3 

4-4 The supplier should submit certificate of compliance to the technical specifications 

issued by third party reputed internationally . 

صر يـجدمز ثنًٕثطفجس ثنفُٛز طجصعر يٍ لذم ؿغف عجنظ يؼضغف دّ ػهٗ ثنًجٓؼ صمضٚى شٓج 
 .صٔنٛج

4-4 

 
4-5 

in the event that the second party arranges to perform this contract in whole or in part 

by a third party he should take  prior written approval of the first party. 

ػهّٛ , ء ثنٗ ؿغف عجنظ "ثٔ جؼث" نـغف ثنغجَٙ َٛضّ فٙ َمم ثنضؼثيجصّ كلافٙ دجنز ثدضثء ث 
 ". ثؿضذظجل ثنًٕثفمز ثنًذضةٛز نهـغف ثلأل سـٛج

4-5 
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4-6 In the event that the supplier arranges to perform this contract in whole or in part by a 

third party, then the supplier shall secure warranties from such third parties in the 

form as set out in A/M  items  above and the supplier shall assign to north oil company 

all its rights, title and interests in and to the said warranties obtained from the 

supplier.  

كلًا أٔ جؼءثً ، ػهٗ ثنًجٓؼ  ثنضؼثيجصّيغ ؿغف عجنظ نضُفٛظ  دجلاصفجقفٙ دجنز لٛجو ثنًجٓؼ  
كجفز  شغكز َفؾ ثنٕؿؾ أػلاِ ٔٚجخ أٌ ٚؼًٍ ثنًجٓؼ ل رثنًذٍٛ  ثسأٌ ٚؤيٍ ثنؼًجٌ

. دمٕلٓج يٍ يهكٛز ثنذؼجػز ٔدك إؿضذظجل ْظِ ثنؼًجَجس يٍ ثنـغف ثنغجنظ يٍ لذهّ

4-6 

4-7 The performance bond:   7-4 :كفجنز دـٍ ثلأصثء 

4-7-1 A performance bond of equals to(5 %) of the contract's grand total , should be 

submitted to First Party within two weeks after signing the contract, according the 

following conditions

سلال يضر نـغف ثلأٔل إنٗ ث يٍ يذهغ ثنؼمض ثنكهٙ% ( 5) صمضٚى كفجنز يظغفٛز صؼجصل 
  : -أؿذٕػٍٛ يٍ صجعٚز صٕلٛغ ثنؼمض ٔفك ثنشغٔؽ ثنضجنٛز

4-7-1 

 a) Issued by the name of firs party . طجصعر دجؿى ثنـغف ثلأٔل - أ   

 b) Issued from or through any charted Iraqi bank, from Central Bank of 

Iraq Baghdad (www cbi iq). 

أ٘ يظغف ػغثلٙ يؼضًض نضٖ ثنذُك ثنًغكؼ٘ ثنؼغثلٙ ل طجصعر يٍ أٔ يٍ سلا - ح
 ( www.cbi.iq)دغضثص  –

 

 c) Unconditioned and on demand for First Party . غٛغ يشغٔؿز ٔػُض ثنـهخ نظجنخ ثنـغف ثلأٔل  - س   

 d) Released after 30 days from the date of finishing the Works and issuing 

the Final Acceptance Certificate  

.  ٕٚيج يٍ صأعٚز إَٓجء ثنؼًم ٔإطضثع شٓجصر ثنمذٕل ثنُٓجةٙ 30صـهك دؼض  - ط  

 e) valid for 3 months after the end of the L C period َجفضر نًضر علاعز أشٓغ دؼض صجعٚز َفجصٚز ثلاػضًجص ثنًـضُض٘   - ػ   

 f) Extension the Performance Bond   ء صًضٚض كفجنز دـٍ ثلأصث - ح 

 If the period of the work  and or the L C expiry extended,  this 

performance bond should be extended with same period  plus 3 months, 

or according the First Party option

ٔ ثلإػضًجص ثنًـضُض٘  دُفؾ /ٚضى صجضٚض يضر  َفجصْج فٙ دجنز صًضٚض يضر ثنؼًم أٔ
. صر ثنضًضٚض يؼجفج إنٛٓج  يضر علاعز أشٓغ أٔ دـخ سٛجع ثنـغف ثلأٔلو

 

4-7-2 In case the supplier fails to fulfill his contractual obligations fully or partially , his 

performance bond will be withdrawn for north oil company account  

صؼثيجصّ ثنضؼجلضٚز كلًا أٔ جؼءثً صضى يظجصعر كفجنز دـٍ ثلأصثء فٙ دجنز إسلال ثنًجٓؼ فٙ إل 
. دمًٛضٓج ثنًجنٛز نظجنخ شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  

4-7-2 

5- Payment terms :   5 :شغٔؽ ثنضفغ- 

 Payment will be in US. Dollars $ , by irrevocable non transferable L/C,   covered by 

U.C.P 2007 revision of I.C.C  publication No. 600,  and opened by Trade Bank of 

Iraq (TBI) to the favor of the Contractor.  

يغـٗ دلاةذز ٚضى ثنضفغ دٕثؿـز أػضًجص يـضُض٘ غٛغ لجدم نهُمغ ٔغٛغ لجدم نهضذٕٚم  ٔ 
غغفز ثنضججعر ثنضٔنٛز ٔثنظجصعر يٍ ( U.C.P)نلإػضًجصثس ثنًـضُضٚز ثنًٕدضر ثلاػغثف 

(ICC ) يفضٕدجً يٍ لذم ثنًظغف ثنؼغثلٙ نهضججعر ٔ  2007نـُز ( 600)ثنُشغر ثنًغلًز
 . نذـجح ثنًضؼجلض دغضثص، –
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The release of payment percentage parts will be fixed in the contract upon the 

equipment manufacturing, shipment, execution of the required services and  final 

checking  receiving in MDOC site (CIP Baghdad).  

ؿٛضى صغذٛش إؿلاق َـخ ثنضفٕػجس فٙ ثنؼمض ٔطنك دـخ صظُٛغ ثنًؼضثس ٔثنشذٍ ٔصُفٛظ 
دغضثص فٙ يٕلغ شغكز ( CIP)ثنشضيجس ثنًـهٕدز ٔثنفذض ثنُٓجةٙ دؼض ٔطٕل ثنذؼجةغ 

 .   َفؾ ثنٕؿؾ 

 
6- Penalties:   6 :ثنغغثيجس- 

6-1 The supplier shall bear delay penalties for any unjustified lag delivery/executing work 

not exceeding  10 % of total value of the  contract and to be deducted as follows :  

CONTRACT VALUE  

 X 10% = PENALTY PER DAY 

                  CONTRACT PERIOD 

فٙ ثنضجٓٛؼ ثنكجيم  صضذًم ثنشغكجس ثنًضؼجلض يؼٓج غغثيجس صجسٛغٚز فٙ دجنز ثنضجسٛغ 
 :يٍ ثنًذهغ ثنكهٙ نهؼمض ٔصذضـخ كجلأصٙ% 10ػهٗ أٌ لاصؼٚض ػهٗ 

 يذهغ ثنؼمض
 ثنغغثيز نهٕٛو ثنٕثدض  = 10%× ______________ 

 يضر ثنؼمض   

6-1 

6-2 In case the supplier failed supplying  works up to 25% of contracts period for all items 

first party have the right to confiscate the performance bond mentioned in item (4-

7)below  within period not exceeding (15) day of written notification to the second 

party . 

يٍ فضغر ثنضجٓٛؼ نكم فمغثس ثنؼمض يؼجف ثنٛٓج % 25ثطث صجسغ ثنًجٓؼ فٙ ثنضجٓٛؼ دُـذز  
ٚذك نهـغف ثلأل يظجصعر كفجنز , فٛز ثنضٙ ٚضى ثلاصفجق ػهٛٓج دٍٛ ثنـغفٍٛ ثنًضص ثلاػج

ٕٚيج يٍ ( 15)ٔسلال فضغر لاصؼٚض ػهٗ  ثصَجِ( 7-4)دـٍ ثلاصثء ثنًظكٕعر فٙ ثنفمغر 
 .صجعٚز صمضٚى إَظثع سـٙ ثنٗ ثنـغف ثنغجَٙ دظنك

6-2 

6-3 penalty  of Partial shipment  to be  as follow:  3-6 :-صذضـخ ثنغغثيجس ثنضأسٛغٚز  كًج ٚهٙ, ر ثنشذٍ ثنجؼةٙ نهذؼجةغ فٙ دجل 

6-4 Item (6-1) will be apply on essential items delay .   ٙ4-6 .ثػلاِ نهفمغثس ثنذجكًز( 1-6)صـذك ثنظٛغز ثنًظكٕعر ف 

6-5 Un essential items penalty (of partial shipment ): 

 

    DELAY ITEMS VALUE  

                                               ___       X 10% = PENALTY PER DAY 

                       CONTRACT PERIOD 

 نهفمغثس غٛغ ثنذجكًز" صذضـخ ثنغغثيجس دًٕجخ ثنظٛغز ثنضجنٛز نهذؼجةغ ثنًشذَٕز جؼةٛج 
 يذهغ ثنفمغثس ثنًضجسغر  

 ثنغغثيز نهٕٛو ثنٕثدض  = 10% ×           _______________
 يضر ثنؼمض              

6-5 

6-6 This penalty will not carry out with event of second party force majeure (item  15 ) of 

this clause . on the other hand first obliged to advise promptly by communication media 

, with first party acceptance for these events . 

يٍ ْظث ( 15ثنفمغر   )لاصـغ٘ ْظر ثنغغثيز دذك ثنـغف ثنغجَٙ ػُض دظٕل ظغٔف لجْغر  
ػهٗ ثٌ ٚمٕو دجشؼجع ثنـغف ثلأل دٓج فٕعث ػٍ ؿغٚك ٔؿجةم ثلاصظجلاس ثنًضجدز , ثنذُض 

 .ٔدشغؽ لُجػز ٔلذٕل ثنـغف ثلأل دضهك ثنظغٔف

6-6 

7- Taxes and Fees   7 :ثنؼغثةخ ٔثنُفمجس- 

7-1 Fees, taxes and the charges of the L/C opening outside Iraq and L/C amendment 

inside, outside Iraq relating to this contract should be paid by the bidder. 

سجعػ  ٔثجٕع فضخ ثلاػضًجص ثنغؿٕو ٔثنؼغثةخثنًُجلض كم يجٚضؼهك دٓظث ثنؼمض يٍ صذًم ٘ 
 .ثنًضؼهمز دٓظث ثنؼمض ثنؼغثق ٔث٘ صؼضٚلاس صثسم ثٔ سجعػ ثنؼغثق

7-1 
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7-2 Iraqi companies, authorized companies, branches or representative bureaus shall be 

subject to Iraqi tax laws and regulations. 

عدٛز ٔيكجصذٓج ٔٔكلاةٓج صكٌٕ جًٛغ ثنشغكجس ثنؼغثلٛز ٔفغٔع ثنشغكجس ثلاجُذٛز ٔثنغ 
 .ٔيًغهٛٓج فٙ ثنؼغثق سجػؼز نمجٌَٕ ثنؼغٚذز ثنؼغثلٙ

7-2 

7-3 Confirmation of the L/C, requested by the supplier, it will be on the supplier’s account 

inside & outside Iraq.  

ػثً فئٌ ثنًجٓؼ ػُض ؿهخ ثنًجٓؼ يٍ شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  ثطضثع ثلاػضًجص ثنًـضُض٘ يؼؼ 
. ؿٛضذًم صكجنٛف ثنضؼؼٚؼ صثسم ٔسجعػ ثنؼغثق

7-3 

8- General terms & conditions :   يلادظجس ٔشغٔؽ ػجيز:  8- 

8-1 Any revised commercial or technical offer reaches after the closing date will be not 

accepted unless required by MDOC. 

 1-8 . ثلا  دـهخ يٍ شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  يؼضل دؼض صجعٚز ثنغهك فُٙ صججع٘ ثٔ لاٚمذم أ٘ ػغع 

8-2 The bidders have no right to omit, or amend any term or clause of tender document 

whatever it can. 

لا ٚجٕػ نًمضيٙ ثنؼـجءثس شـخ ث٘ دُض يٍ دُٕص يـضُضثس ثنًُجلظز ثٔ ثجغثء ث٘ صؼضٚم  
 .ث كجٌ َٕػّيٓى

8-2 

8-3 The awarding decision will be valid from the date of the bidder receiving awarding 

notification and the bidder should hold contract signing with a period not exceed (14) 

day after above notification. 

دهٛغ يٍ صغؿٕ ػهّٛ ثنًُجلظز دضٕلٛغ ثنؼمض سلال يضر لا ٚؼضذغ لغثع ثلادجنز َجفظ يٍ صجعٚز س 
 .ٕٚو يٍ صجعٚز ثنضذهٛغ دجلادجنز(  14) صضججٔػ   

8-3 

8-4 The supplier can send the offers by registered mail to Midland Oil Company (MDOC) 

, and should reach to MDOC’s purchasing  Dept. prior to   closing date. 

ًٚكٍ ثعؿجل ثنؼـجءثس ثنٗ شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  دٕثؿـز ثنذغٚض ثنًـجم شغٚـز ثٌ صظم ثنٗ  
 . دجنشغكز لذم يٕػض ثنغهكلـى ثنًشضغٚجس 

8-4 

8-5 North oil company has the right of assigning whole or partial orders.  5-8 نضجؼةز ػهٗ ثنًُجلظٍٛنشغكز َفؾ ثنٕؿؾ  ثنذك فٙ ثدجنز ثنـهذٛز دجنكجيم ثٔ دج 

8-6 North oil company is not committed to accept lowest prices offered.  6-8 شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  غٛغ يهؼيز دمذٕل ثٔؿأ ثلاؿؼجع 

8-7 Midland Oil Company (MDOC)  have  the right of increase  or decrease the quantities 

or services prior to contract signature  t. 

 7-8 نشغكز َفؾ ثنٕؿؾ  ثنذك فٙ ػٚجصر ثٔ صمهٛم ثنكًٛجس أٔثلاػًجل ثنًـهٕدز لذم صٕلٛغ ثنؼمض  

8-8 Midland Oil Company have the right to cancel the tender without reimbursement for the 

bidder and terminate the contract before opening the l/C ,  after notifying the second 

party  in writing. on receipt of such notice second party will cease performance under 

this contract. 

نشغكز َفؾ ثنٕؿؾ  ثنذك فٙ ثنغجء ثنًُجلظز صٌٔ صؼٕٚغ يمضو ثنؼـجء ٔإنغجء ثنؼمض لذم  
ؿٛجً ٕٔٚلف ثنـغف ثنغجَٙ إجغثءثس ثنضُفٛظ ػُض فضخ ثلاػضًجص ٔدؼض إشؼجع ثنـغف ثنغجَٙ ر

 .ثؿضلايّ ثلإشؼجع 

8-8 

8-9 All technical information that bided by suppliers, belongs to Midland Oil Company 

(MDOC) , after the contract, and has all rights to use it.   

س،  صؤٔل يهكٛضٓج ثنٗ شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  دؼض كجفز ثنًؼهٕيجس ثنفُٛز ،ثنًمضيز يٍ ثثنشغكج 
 .ثنضؼجلض ٔٚكٌٕ نٓج ثنذك ثنكجيم دجنضظغف دٓج 

8-9 

8-10 Deadline for question accepted will be one week before closing date. Otherwise MDOC 

have the right to disregard the request. 

ٔدشلافّ فجٌ شغكز َفؾ .ل صجعٚز ثنغهك دجؿذٕع ٚكٌٕ ثسغ يٕػض نضمضٚى ثلاؿضفـجعثس لخ 
 .ثنٕؿؾ  غٛغ يهؼيز دجلاججدز 

8-10 

10 Insurance :                                                                                                                                            ٍٛثنضأي  : 10- 

10-1 incoterms2010 or according to the special conditions of the contract. the second party  

shall effect all risks (institute cargo clauses) marine / land insurance including transit 

clause incorporating warehouse to warehouse clause with underwriters in the amount of 

إسؼجع ثنضأيٍٛ دًٕجخ ثنًظهذجس ثنضججعٚز نـُز  ثنـغف ثنغجَٙػهٗ  
2010INCOTERMS 2010  ٚغـٙ ثنضأيٍٛ  أٌأٔ دًٕجخ شغٔؽ ثنؼمض ٔٚجخ

ثنُمم دجنؼذٕع   أسـجع٘ يضؼًُجً صأيٍٛ دذغ٘ أٔ دغ(  صأيٍٛ ثنذؼجػز شغٔؽ)ثلأسـجع كجفز 

10-1 
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one hundred and ten percent 110% CIP Baghdad of the goods value CIP Baghdad .).  ٌٔثطم% 110 يشؼٌ يغ يكضضذٙ ثنضأيٍٛ دًمضثع إنٗٔثنُمم يٍ يشؼCIPيٍ ( دغضثص
. ثنذؼجػز  لًٛز

10-2 insurance to be made by insurance national company or  Iraqi insurance company is 

preferable  

سلال شغكز ثنضأيٍٛ ثنٕؿُٛز أٔ شغكز ثنضأيٍٛ صغصأ٘ شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  ثنضأيٍٛ يٍ  
 ثنؼغثلٛز

10-2 

11- Loading  and delivery instructions:                                                                                                    

Delivery instructions shall be governed by and construed in accordance with the 

provisions of "INCOTERMS 2010" and any amendment thereto. All goods supplied 

against this contract must be delivered loading and carriage paid unless otherwise 

stipulated. Goods must be adequately packed & protected to withstand transit and short 

term storage. Packages are to be clearly marked with the contract number and a packing 

list is to be enclosed within the package. 

: ثنضذًٛم ٔثنضـهٛى  
ٔث٘ صؼضٚم  2010ثجغثءثس ثنضـهٛى ٚجخ ثٌ صذضص ٔصضغجى دًٕجخ ثنًظـهذجس ثنضججعٚز 

ٌٔ ثجٕع ثنُمم ٔثنضجيٍٛ نكم ثنذؼجةغ ثنًجٓؼر نمجء ْظث ثنؼمض ٚجخ ثٌ صك. لادك نٓج 
كًج ٚجخ ثٌ ٚكٌٕ صغهٛف ثنذؼجةغ يلاةى ٔ يذًٛز ػُض ثنُمم .يضفٕػز يجنى ٚظكغ غٛغ طنك 

دجنؼذٕع ٔثنشؼٌ ثنمظٛغ ثلايض ٔٚجخ ثٌ ٚظكغ على ْظث ثنؼمض ػهٛٓج ٔصغفك دٓج لٕثةى 
. ثنضغهٛف 

11- 

12- Confidentiality :  ٘ر ثنًؼهٕيجس ؿغ -: 12- 

12-1 Any contract placed by north oil company shall be treated as confidential, and in 

particular the supplier shall not make use of the company's name (or the name of any 

companies associated therewith ) for publicity purposes without the prior written 

consent of the company.  

صؼضذغ كجفز ثنؼمٕص ثنًٕلؼز يٍ لذم شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  ٔعجةك ؿغٚز ٔدٕجّ ثنشظٕص ػهٗ  
ثٔ ثؿًجء أ٘ يٍ ثنشغكجس ثنًضؼجلضر يؼٓج )ثنًجٓؼ ثلا ٚـضؼًم ثؿى شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  

لذم شغكز َفؾ دضٌٔ يٕثفمز سـٛز يـذمز يٍ . لأغغثع ثنُشغ( شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  
. ثنٕؿؾ  

12-1 

12-2 All  specifications and information which may be supplied in connection with the 

contract are confidential and shall only be used for the purpose of this purchase order.  

صجٓؼ يٍ لذم  شغكز َفؾ ثنٕؿؾ   صؼضذغ كجفز ثنًٕثطفجس ثنفُٛز ٔثنًؼهٕيجس ثنضٙ ًٚكٍ ثٌ 
. ٔثنًضؼهمز دجنؼمض ؿغٚز ٔٚجخ ثلّا صـضشضو نغٛغ ثغغثع ْظث ثنؼمض " 

12-2 

12-3 This obligation of confidentiality shall be a continuing and lasting one and shall not be 

ended upon delivery, completion of services, nor affected by the termination of this 

purchase order. 

إٌ ثلانضؼثو دجنـغٚز ٚجخ ثٌ ٚـضًغ ٔٚجخ ثٌ لاٚـفب دًجغص صـهٛى ثنًٕثص أٔ ثَٓجء  
 ثنشضيجس أٔ دجَضٓجء ْظث ثنؼمض

12-3 

13- Audit :The supplier shall maintain records of all transactions related to this contract 

for a period of not less than twenty-four (24) months after the final payment is made 

by company to supplier. The company shall have the right to audit all reimbursable 

costs and expenses related to this purchase order. Also through third party. 

ػ طٛجَز ؿجلاس كجفز ثنضذٕٚلاس ثنًجنٛز ثنًضؼهمز دٓظث ثنؼمض نمضغر ٚجخ ػهٗ ثنًجّ:ثنضضلٛك 
ٔنشغكز . شٓغث دؼض ثنضفؼز ثنُٓجةٛز يٍ لذم شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  نهًجٓؼ ( 24)لاصمم ػٍ 

َفؾ ثنٕؿؾ  ثنذك فٙ ثنضضلٛك فٙ كجفز ثنضفؼجس ٔثنضكجنٛف ثنًضؼهمز دٓظث ٔثٌ كجٌ يٍ سلال 
 .ؿغف عجنظ 

13- 

14- Assignment and subcontracting:                                                                                                             

The supplier shall not assign or subcontract any part of this contract to any other party 

or parties without the prior written approval of the company. Free charge copies of any 

such sub-contracts shall be supplied to the company on request.  

- :ثنضُجػل ٔثنضؼجلض يٍ ثنذجؿٍ  
لاٚذك نهًجٓؼ ثنضُجػل ٔثنضؼجلض دجنذجؿٍ دٕل أ٘ جؼء يٍ ْظث ثنؼمض يٍ صٌٔ يٕثفمز شغكز 

ٔو ثنًجٓؼ دضجٓٛؼ شغكز َفؾ ثنٕؿؾ  دُـز يججَٛز يٍ ٔٚك.َفؾ ثنٕؿؾ  ثنشـٛز ثنًـذمز 
. ػمٕص ثنذجؿٍ ػُض ؿهذٓج 

14- 

15- Force majeure:                                                                                                                                             15 : ثنظغٔف ثنمجْغر- 
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In the event of force majeure beyond the reasonable control or power of both parties or 

general emergency cases that affect the fulfillment 0f his contractual obligations 

partially or fully , both parties obligations will be deferred and prolonged for the time of 

the delay caused by such force majeure. And the affected party should inform the other 

party of an event of force majeure by world communications, and by the agreement of 

both parties.  

ٚظ ثنؼمض أٔ لجْغر سجعػ إعثصر ثنـغفٍٛ أٔ ظغف ػجو ؿجعا ًُٚغ يٍ صُف رػُض دظٕل لٕ
جؼء يُّ ، فٛضى إٚمجف إنضؼثيجس ثنـغفٍٛ ًٔٚضص ثنؼمض دًج ٕٚثػ٘ يضر ثنضٕلف نهـذخ 

ثنـجعا أٔ ثنمٕر ثنمجْغر ػهٗ أٌ ٚضى إػلاو ثنـغف ثٜسغ دٓظِ ثنظغٔف يٍ ثنشجػغ نٓج 
 .دٕثؿـز ٔؿجةم ثلإصظجلاس ثنًؼغٔفز ٔدئصفجق ثنـغفٍٛ

16- Governing law :   ٌَٕثنمج  : 16- 

16-1 Disputing settlement will be hold under Iraq implementation introduction of 

governmental contract NO(1) (copy can be obtain within tender documents )   

ٚضى ثنؼًم دجنٛز فغ ثنُؼثػجس ثنًُظٕص ػهٛٓج فٙ صؼهًٛجس صُفٛظ ثنؼمٕص ثنذكٕيٛز على  
 (َـشز يٍ ْظِ ثٜنٛز ًٚكٍ ثنذظٕل ػهٛٓج يغ ٔعجةك ثنًُجلظز )  2008نـُز ( 1)

16-1 

16-2 It’s possible for bidder to hold their claims against forwarding’s decisions by 

administrative   court that based in Iraqi ministry of planning and development 

cooperation.  

نؼـجءثس ثلاػضغثع نضٖ ثنًذكًز ثلاصعثعٚز ثنًشكهز فٙ ٔػثعر ثنضشـٛؾ ًٚكٍ نًمضيٙ ث 
 . ٔثنضؼجٌٔ ثلاًَجةٙ ثنؼغثلٛز ػهٗ لغعثعثس ثلادجنز

16-2 

16-3 If tender is awarded fully or partially and bidder rejected to sign the contract hewill 

bear all judicial / and costs arising . 

صٕلٛغ ثنؼمض ٚؼضذغ َجكلًا  ػٍ دجنز إيضُجع ثنًجٓؼ ثنًذجنز ػهّٛ ثنًُجلظز كلًا أٔ جؼءثً فٙ  
. ثس ثنمجََٕٛز ٔثنًجنٛز ثنُججًز ػٍ إيضُجػّعٔٚضذًم كجفز ثنضخ

16-3 

16-4 The Arabic copy of this announcement / contract will be adhered to in solving any 

dispute or  vagueness regarding the partial or complete offer. 

ْٙ ثنًغجغ ثنًؼضًض نذم أ٘  ثنؼمض/ ثلإػلاٌصكٌٕ ثنُـشز ثنًكضٕدز دجنهغز ثنؼغدٛز يٍ ْظث  
أٔ جؼءث " سلاف أٔ غًٕع دٕل يؼًَّٕ كلا

16-4 

17- Signing a contract   17 صٕلٛغ ثنؼمض- 

17-1 For the purpose of contract signature, the person from your company coming to sign the 

contract should be fully and  officially empowered via a “power of attorney” valid 

authorization ( not passing  three months from the date  of issuance) and Should be 

either of the following officials of your company: -  

ٚجخ ثٌ ٚكٌٕ ثنششض ثنًفٕع نضٕلٛغ ثنؼمض يشٕل دشكم عؿًٙ ٔٚذًم صفٕٚغ ثصثع٘  
( 3)َجفض ػهٗ ثٌ لا ٚضججٔػ ػهٗ صجعٚز طضٔع ثنضشٕٚم كجيم دجنضٕلٛغ طجصع يٍ ثنًجٓؼ

 :كأٌ ٚكٌٕ أدض ثلاششجص ثنضجنٛز طفجصٓى  ثشٓغ

17-1 

 The deputy director general.  ػجؤكٛم ثنًضٚغ ثل.  

 The commercial manager.  ٘ثنًضٚغ ثنضججع  

 The sales manager.  يضٚغ ثنًذٛؼجس.  

 Regional manager or local branch manager in Iraq     ثنًضٚغ ثنًفٕع أٔ ثنًضٚغ ثلإلهًٛٙ أٔ ثنًذهٙ نهًجٓؼ فٙ ثنؼغثق  

18- CLOSING DATE :   18 : صأعٚز ثنغهك- 

 The closing date will be postponed to the next day in case of a holiday or a curfew in 

Baghdad. 

فأٌ ثنٕٛو  دغضثصثطث طجصف ٕٚو ثنغهك ػـهز عؿًٛز أٔ ثػلاٌ دظغ نهضجٕثل فٙ يضُٚز  
 ثنضجنٙ ؿٛكٌٕ صجعٚز ثنغهك

 

19- Bid opening    فضخ ثنؼـجءثس  : 19- 
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19-1 Bids will be opened in the Legal Dept., Midland Oil Company (MDOC) , on the day 

following the closing date.  In case of  holyday or on curfew ,I t will postponed to the 

next day 

ٚضى فضخ ثنؼـجءثس فٙ ثنٕٛو  ثنضجنٙ نضأعٚز ثنغهك ٔثطث طجصف طنك ٕٚو ػـهز عؿًٛز أٔ   
. فأٌ ثنٕٛو ثنضجنٙ ؿٛكٌٕ يٕػضث نفضخ ثنؼـجءثس  ٚغضثصيضُٚز ثػلاٌ دظغ نهضجٕثل فٙ 

19-1 

19-2 All bidder interested in attending opening of the  bids will have to submit their request 

a week prior it such date a companied by the following:  

ٚز فضخ ثنؼـجءثس يٍ سلال صمضًٚٓج ع ػًمعٚذك نهشغكجس ثنضٙ لضيش ػغٔػٓج ثٌ صخ 
: دـهخ عؿًٙ يكضٕح لذم ثؿذٕع يٍ صأعٚز ثنغهك ػهٗ ثٌ ٚضؼًٍ ثنـهخ ثنذٛجَجس ثنضجنٛز 

19-2 

 Name of the company    ثؿى ثنشغكز  

 Name of authorized representative attending d the meeting, with a copy of his passport 

or identity card. 

. ثلاؿى ثنكجيم نًًغم ثنشغكز ٔطٕعر جٕثػ ثنـفغ ثٔ ْٕٚز ثلادٕثل ثنًضَٛز    

 Best regards    يــــــــــــــغ ثنضمضٚـــغ ...  

     

 Delman N. Abdullah    صنًجٌ َجى ػذضثلله  

 General Director    ثنًضٚغ ثنؼجو  
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Item Description Qty. 

1- 20" Float shoe K-55, 106.5 lb/ft, BTC 18 

2- 13 3/8" Float shoe N-80, 68 lb/ft, BTC  18 

3- 13 3/8" Float collar N-80, 68 lb/ft, BTC with top and bottom plugs. 18 

4- 9 5/8" float shoe N-80, 47 lb/ft, BTC 18 

5- 9 5/8" float collar N-80, 47 lb/ft, BTC with top and bottom plugs. 18 

6- 7" float shoe N-80, 29 lb/ft, BTC 18 

7- 7" float collar N-80, 29 lb/ft, BTC with top and bottom plugs. 18 

8- 20" centralizer BOW type 200 Nos 

9- 13 3/8" centralizer BOW type 400 Nos 

10- 9 5/8" centralizer BOW type 700 Nos 

11- 7" centralizer BOW type 400 

12- LUB SEAL (1 TIN=25 KG) 50 

13- Thread Lock (kit) 50 

 

 

 

 

Remarks : 
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1. All materials should be according to API 6A specification. 

2. All materials should be brand new. 

3. Mill certificate for all items are required. 

4. All items should be shipped in sealed box with thread protectors. 

5. Full technical specifications with catalogues are required. 

6. The manufacture and the origin of all materials should be fixed precisely( excluding China and India origin).  

7. Item no. should be written on each box. 

8. Price should be CIP to Baghdad Al-Rashdiya. 
 



Item Description Qty.
1- 20" Float shoe K-55, 106.5 lb/ft, BTC 18
2- 13 3/8" Float shoe N-80, 68 lb/ft, BTC 18
3- 13 3/8" Float collar N-80, 68 lb/ft, BTC with top and bottom plugs.

18

4- 9 5/8" float shoe N-80, 47 lb/ft, BTC 18
5- 9 5/8" float collar N-80, 47 lb/ft, BTC with top and bottom plugs.

18

6- 7" float shoe N-80, 29 lb/ft, BTC 18
7- 7" float collar N-80, 29 lb/ft, BTC with top and bottom plugs.

18

8- 20" centralizer BOW type 200 Nos
9- 13 3/8" centralizer BOW type 400 Nos
10- 9 5/8" centralizer BOW type 700 Nos
11- 7" centralizer BOW type 400
12- LUB SEAL (1 TIN=25 KG) 50
13- Thread Lock (kit) 50



Remarks :

1. All materials should be according to API 6A specification.

2. All materials should be brand new.

3. Mill certificate for all items are required.

4. All items should be shipped in sealed box with thread protectors.

5. Full technical specifications with catalogues are required.

6. The manufacture and the origin of all materials should be fixed precisely( excluding China and India origin).

7. Item no. should be written on each box.

8. Price should be CIP to Baghdad Al-Rashdiya.
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